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ABSTRACT. On the borderline between poetry and historiography. The culture of the Balkan gazi as seen through
the eyes of 15"-century Ottoman chroniclers and poets. Among the preserved works of 15"-century Ottoman
historiography, there are several examples of poems that are related to the idea of conducting a gaza. Analysis of
these works leads to conclusions that partly confirm previous findings in the literature, but also to new insights.
The gazi community encompassed representatives of various social groups who interpreted this concept differ-
ently and had different goals related to it. Muslim scholars tried to impose certain rules based on moral princi-
ples. Their approach also assumed being a link between the borderland and the center. The palace aimed to lead
the conquests and subjugate the border warriors. Among the latter, there were elements of culture whose tradi-
tion can be traced back to the first centuries of Islam. Something important for them, apart from enrichment, was
the bond with the conquered land, which was not only a new part of the domain of Islam, but also their small
homeland.

STRESZCZENIE. Wsrod zachowanych dziet XV w. historiografii osmanskiej jest kilka przyktadow poematow,
ktore sa powiazane z idea prowadzenia gazy. Analiza tych dziet prowadzi po czgsci do wnioskow potwier-
dzajacych dotychczasowe ustalenia w literaturze, ale takze nowych ustalen. Srodowisko gazich taczyto w so-
bie przedstawicieli réznych grup spotecznych réznie interpretujacych to pojecie i majacych rozne cele z nim
zwiazane. Muzutmanscy uczeni probowali narzuca¢ pewne zasady oparte o pryncypia moralne. Ich podejscie
zakladato takze bycie lacznikiem miedzy pograniczem a centrum. Palac dazyt do tego, by przewodzi¢ pod-
bojom i podporzadkowac sobie pogranicznych wojownikow. Wsrdd tych ostatnich za$ funkcjonowaly elemen-
ty kultury, ktorych tradycj¢ mozna cofna¢ do pierwszych wiekow islamu. Czyms istotnym obok wzbogacenia
si¢ byta dla nich wi¢z z zdobyta ziemia, ktora byta nie tylko nowa czg$cia domeny islamu, ale takze ich mata
ojczyzna.
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Najstarsze dzieje panstwa osmanskiego, obejmujgce pierwsze dwa stulecia jego
istnienia, zostaty opisane w zrddtach stosunkowo p6zno. Najwczesniejsze zachowane
teksty o tej tematyce pochodza dopiero z XV wieku!. Stworzona na ich bazie tzw. teo-
ria gazy (osm. ¢ gaza®) byta od konca lat 30. XX w. popularnym wsrdd uczonych
wyjasnieniem sposobu funkcjonowania osmanskiego pogranicza. Wedtug zatozen jej
autora, zasada byto prowadzenie zbrojnych najazdéw na terytoria panstw chrzesci-
janskich w celu powiekszenia dar al-islam — domeny islamu?. I chociaz koncepcja
napasci na sgsiednie panstwa w ramach §wietej wojny byla obecna w $wiecie isla-
mu od zarania jego dziejow?, to pierwsze krytyczne opinie badaczy na temat tak po-
wszechnego uzycia pojecia gazy dla uzasadnienia osmanskich podbojow pojawity
sie juz niespetna dekade po ogloszeniu omawianej teorii’. Gorliwosci religijnej jako
gléwnej zasadzie aktywnos$ci militarnej Osmandéw na przetomie XIII 1 XIV stulecia
przeciwstawiono wowczas dazenie do wzbogacenia si¢ poprzez pozyskiwanie tupow
i niewolnikow®. Od konca lat 70. XX w. dostrzegano coraz wiecej elementow nie pa-
sujacych do teorii gazy’. W latach 80. w pelni rozwineta si¢ druga z teorii majacych

' H. Inalcik, The rise of the Ottoman Historiography [w:] Historians of the Middle East, red. P. Holt,
B. Lewis, London 1962, s. 152-156.

2 Termin pochodzi od arabskiego stowa gazwa, ktére oznaczato wyscigi wielbladéow; L. Darling,
Contested territory: Ottoman holy war in comparative context, ,,Studia Islamica” 2000, nr 91, s. 149;
C. Kafadar, Between two worlds. The construction of the Ottoman state, Berkeley 1995, s. 11-12;
H. W. Lowry, The nature of the early Ottoman state, New York 2003, s. 56.

3 Pierwszy teze o kluczowej roli §wietej wojny dla istnienia panstwa osmanskiego postawit Paul
Wittek w swoich wyktadach wygtoszonych na Uniwersytecie w Londynie w 1937 r.; idem, The rise of the
Ottoman Empire, London 1938. Przez dziesigciolecia teza ta funkcjonowata jako podstawowe wyjasnie-
nie powstania i rozwoju panstwa osmanskiego. Szczegdtowe informacje na temat dyskusji nad teza Wit-
teka: zob. H. W. Lowry, The nature, s. 7. Zywotno$é teorii Witteka A. Gheorghe widzi w jej wiasciwo-
$ci umozliwiajacej podpinanie pod nig postaw i narracji skadinad antagonistycznych. A. Gheorghe, The
metamorphoses of power. Violence, warlords, akincis and the early Ottomans (1300-1450), Leiden—Bo-
ston 2022, s. 1.

4 G. Kéldy-Nagy, The holy war (jihad) in the first centuries of the Ottoman Empire, ,,Harvard Ukra-
inian Studies” 1979-1980, t. 3—4, nr 1, s. 467; R. C. Jennings, Some thoughts on the gazi-thesis, ,,Wiener
Zeitschrift fur die Kunde des Morgenlandes” 1986, nr 76, s. 151-152. Nalezy zwroci¢ uwage, ze pojecie
swigtej wojny tj. dzihadu do XII w. oznaczato walke w celu zdobycia kolejnych ziem dla islamu. Poczaw-
szy od XII w. w zwigzku z krucjatami, zaczg¢lo si¢ nim okresla¢ wojng obronng. Stowa gaza zaczgto wow-
czas uzywac na okreslenie walk zaczepnych. L. Darling, Reformulating the gazi narrative: When was the
Ottoman state a gazi state?, ,,Turcica” 2011, nr 43, s. 14.

> H. W. Lowry, The nature, s. 7.

¢ T. . Apvéxmge, Or mpcdrror OOwmuovoi : couPoisi eig To TPOPINHa THS TTHCEWS TOV EAIVIGUOD THS
Mixpag Aciog (1282—1337), ABfivan 1947. Poniewaz praca Arnakisa zostata wydana w jezyku greckim,
miata bardzo staby oddzwiek; H. W. Lowry, The nature, s. 9. Trzeba zaznaczy¢, ze juz P. Wittek miat $wia-
domo$¢ znaczenia motywacji materialnej wsrod gazich. P. Wittek, op. cit., s. 18.

7 Gyula Kéldy-Nagy na podstawie analizy imion cztonkéw dynastii osmanskiej i innych dynastii
tureckich uznat, Ze Osman i jego ojciec, Ertugrul, byli luzno zwigzani z islamem. Ich dziatalno$¢ wyni-
kala raczej z koczowniczego podejscia do rabunkowych najazdow, za$ przedstawianie jej jako $wigtej
wojny jest pomystem p6zniejszym — to potomni przypisali jej taka interpretacje. Podobny punkt widze-
nia prezentujg R. P. Lindner oraz C. Imber. G. Kaldy-Nagy, op. cit., s. 470; R. P. Lindner, Nomads and
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najwiekszy wptyw na myslenie o naturze wczesnego panstwa osmanskiego®. Gtosi-
a ona, ze pierwsi Osmanowie funkcjonowali jako plemig, ale nie w sensie wigzoOw
krwi, lecz w sensie wspolnoty interesu. Organizacja taka byta inkluzywna — przyjmo-
wano czlonkéw niezaleznie od wyznawanej wiary czy tez pochodzenia etnicznego®.
Znajdowano coraz wigcej argumentoOw przemawiajacych za tym, ze pod pojeciem
»8aza” rozumiano ,,akin” tj. tupiezcze rajdy na terytorium wroga, ktérych glownym
celem bylo pozyskanie lupow i jasyru'?. Jednocze$nie uczeni dostrzegli, ze obraz wo-
jownikow walczacych o rozszerzenie domeny islamu byt w zrodtach idealizowany
dla potrzeb biezacej polityki w XV w.!! Na przetomie XX i XXI w. zrozumiano, ze
spotecznos¢ ludzi uwazajacych si¢ za gazich byta zréznicowana, przez co jej czion-
kowie roznie interpretowali termin ,,gaza”. Ta sama narracja o gazich oraz sukcesie
ich dziatalnosci byta przedmiotem prob zawtaszczenia przez rézne srodowiska poli-
tyczne tworzace rozne narracje historyczne'?. Poszczeg6lne grupy interesu probowa-
ly nadawa¢ omawianemu terminowi swoje parametry. Inaczej rozumieli je zdobywcy
dazacy do uzyskania terytorium i wladzy, inaczej cztonkowie klasy ‘wulama’, ktérzy

Ottomans in Medieval Anatolia, Bloomington 1983, s. 6; C. Imber, The Ottoman Dynastic Myth, ,,Turci-
ca” 1987, nr 19, s. 10.

8 C. Kafadar, op. cit., s. 11-12; H. W. Lowry, The nature, s. 10-13.

9 R. P. Lindner, What was a nomadic tribe?, ,,Comparative Studies in Society and History” 1982,
t. 24, nr 4, s. 698-701, 706—711; idem, Nomads and Ottomans, s. 2-50.

10 P. Fodor, Ahmedi’s Ddsitan as a source of early Ottoman history, ,,Acta Orientalia Academiae
Scientiarum Hungaricae” 1984, t. 38, nr 1-2, s. 53; C. Imber, The legend of Osman Gazi [w:] The Otto-
man Emirate (1300—1389), red. E. Zachariadou, Rethymnon 1993, s. 73—74. Bardzo mocno na badaniach
P. Fodora opart si¢ H. W. Lowry, ktory tezy wegierskiego uczonego przyswoit i w nieznaczny sposob roz-
wingt. Wedlug niego gaza byta toposem literackim, samo za$ stowo stanowito rodzaj kalki jezykowe;.
H. W. Lowry, The nature, s. 15-31, 45-54; idem, Some thoughts on the meaning of gaza and akin in early
Ottoman usage [w:] The Ottoman Empire: Myths, realities and “black holes”. Contributions in honour of
Colin Imber, red. E. Kermeli, O. Ozel, Istanbul 2006, s. 47. A. Gheorghe uwaza jednak, ze da sig zaryso-
wac pewng semantyczng réznic¢ migdzy terminami gaza oraz akin. Pierwsze z pojeé jest bardziej spojne
semantycznie i dotyczy walk zbrojnych prowadzonych przeciwko niewiernym i schizmatykom, natomiast
drugie bylo uzywane w omawianym okresie w znaczeniu gaza, jednak brak mu takiej spéjnosci znacze-
niowej. A. Gheorghe, The metamorphoses, s. 50.

" Juz G. Kaldy-Nagy zwracal uwage na mozliwg pdzniejsza proweniencje interpretacji dziataf
Osmanow jako gazy. Pozniej R. P. Lindner stwierdzit, Ze gaza nie miata znaczenia dla Osmana i jego to-
warzyszy, a wykorzystanie tej idei miato na celu oczyszczenie najdawniejszych dziejow dynastii. G. Kal-
dy-Nagy, op. cit., s. 470; R. P. Lindner, Nomads and Ottomans, s. 6—7. Ronald C. Jennings zwrocil uwage,
ze bizantynscy kronikarze, wsrdd ktorych byli takze znakomici znawcy zwyczajow Turkdw, nie wspo-
minaja o tym, by przeciwko Bizancjum prowadzono §wigta wojng. R. C. Jennings, op. cit., s. 159. Jest
to jeden z akceptowalnych elementow szerszej koncepcji Jenningsa, wedtug ktérej Osmanowie w XIII
i XIV w. byli gazi tylko z nazwy. Wedlug niego w praktyce pierwsi czterej wladcy od Osmana do Baje-
zyda 1 w stosunkowo tagodny sposob traktowali swoich chrzescijanskich sgsiadéw (np. poprzez $cis-
1a kontrole¢ nad poczynaniami armii, mariaze i kontakty z dworami), za$ niemuzutmanskim poddanym
zapewniali sprawiedliwo$¢ i mozliwo$¢ spokojnego zycia. Jennings, op. cit., s. 151-160. Podejscie Jen-
ningsa skrytykowal F. Emecen; F.Emecen, Gazdya Ddir. XIV. Yiizyil Kaynaklarin Arasinda Bir Gezinti
[w:] idem, JTk Osmanlilar Ve Bati Anadolu Beylikler Diinyast, Istanbul 2010, s. 78.

12 C. Kafadar, op. cit., s. 13—14.
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chcieli rozciggna¢ kontrole nad spotecznos$cia, inaczej derwisze dgzacy do rozszerza-
nia wiary, a jeszcze inaczej zwykli wojownicy, dla ktorych celem byty tupy i Zzotier-
ska chwata!3.

Z drugiej strony trwaty poszukiwania zrodet koncepcji gazy i proby jej zrozu-
mienia w szerszym kontek$cie. W ich wyniku dowiedziono, ze kultura pogranicza
na przestrzeni pierwszych dwoch stuleci funkcjonowania panstwa byta efektem aku-
mulacji tradycji walk na roznych rubiezach §wiata muzutmanskiego: we wschodnim
Iranie od VII do X w., we wschodniej Anatolii w tym samym okresie oraz, po najez-
dzie seldzuckim, w zachodniej czeséci potwyspu anatolijskiego od XI w. Do zachod-
niej Anatolii, a nastepnie na Balkany nurty te ptynely gtownie z obszaréow $rodko-
wej Azji wraz z charakterystycznym rodzajem literatury, tj. z eposami bohaterskimi,
jak Abiimuslimname, Battilname, czy Danismendndame'*. Promowaty one wzorce ta-
kie jak fascynacja tupami, transgraniczno$¢ kultury przejawiajaca si¢ w bliskich re-
lacjach z niewiernymi czy heterodoksyjne odmiany islamu'>. Drugi rodzaj literatury
ukazujacy szeroko kulture pogranicza, czyli zbiory rad dla gazich, czasem nazywane
katechizmami ( ‘i/m-i hal) lub artykutami wiary (aka ‘id) byt dzietem grup ‘ulama’ —
muzutmanskich uczonych. Wzorce dla takich tekstow plynety gtownie z wschodnie-
go pogranicza kalifatu, konkretnie z Samarkandy, za$ ich gtéwnym zadaniem obok
»duszpasterstwa” i nauczania ortodoksji muzutmanskiej, miato by¢ natozenie kon-
kretnych zasad na gazich i jakas kontrola nad wojna, zawieraniem pokoju, podziatem
tupoéw i roznymi kwestiami czysto praktycznymi'®.

Ten trend w dzialalno$ci ‘ulama’ stat si¢ przydatnym narzedziem dla wladcow
osmanskich zainteresowanych zmianami w organizacji panstwa, ktore bywaja przed-
stawiane jako wpisujgca si¢ w przejscie od panstwa koczowniczego do panstwa osia-
dtego proba uwolnienia si¢ od elementu koczowniczego!”. Osmanowie nie odcinali

13 L. Darling, Contested territory, s. 142; A. N. Yurdusev, Ottoman conceptions of war and peace in
the classical period [w:] Just wars, holy wars, and jihads. Christian, Jewish and Muslim encounters and
exchanges, red. S. H. Hashmi, Oxford 2012, s. 197, 203.

14 L. Darling, Contested territory, s. 139. Na to powigzanie eposéw anatolijskich oraz ich wktad
w starszg tradycj¢ islamu zwracano uwagg takze wezesniej. Juz Paul Wittek i M. Fuad Kopriilii dostrze-
gali tradycje pogranicznych wojownikow zapoczatkowang przez walczacych na kalifackim pograniczu
w Chorasanie oraz jej wpltyw na tradycj¢ anatolijska. P. Wittek, op. cit., s. 18—19; M. F. Kopriild, Les ori-
gines de I’Empire Ottoman, Paris 1935, s. 13—14; H. Inalcik, The rise, s. 156—157.

15 L. Darling, Contested territory, s. 147. W tureckiej literaturze na znaczenie wzorcow zapisanych
w tych eposach zwraca uwage S. Dogiis, Osmanlilarda Gaza Ideolojisinin Tarihi Ve Kiiltiirel Kaynaklart,
Belleten” 2008, t. 72, nr 265, s. 837-849.

16 Wigcej na ten temat pisze L. Darling, Contested territory, s. 140. Zob. takze: C. Kafadar, op. cit.,
s. 62-69.

17" Proces ten jest opisywany jako trzyetapowy: Najpierw wymieniano przywédcéw plemiennych na
zawodowych administratorow-skryboéw. Nastgpnie zmieniata si¢ koncepcja wladzy i podstawy jej legity-
mizacji. Na koniec reorganizowano panstwo. I. M. Lapidus, Tribes and state formation in Islamic history
[w:] Tribes and state formation in the Middle East, red. Ph. S. Khoury, J. Kostiner, Berkeley—Los Ange-
les—Oxford 1990, s. 34-38; J. Zdanowski, Panstwo na muzutmanskim Bliskim Wschodzie. Procesy gene-
zy i czynniki trwania, Krakow 2014, s. 157.
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si¢ jednak od pogranicza, co pokazuja najnowsze badania. Wraz z przesuwaniem si¢
pogranicza w glab Europy Srodkowej koniecznoscig stato si¢ inne zorganizowanie in-
terioru, co niewatpliwie wywolywato sprzeciw ze strony majacych do tej pory wptyw
na sultana pogranicznych gazich. To doprowadzito do wewngtrznego napigcia mig-
dzy gazimi, a klasa ‘ulama’. Wtadcy zas$, dazac do centralizacji panstwa, nie zamie-
rzali rezygnowac z grupy, jaka tworzyli gazi, lecz dazyli do wigkszej kontroli nad ich
dziataniami na pograniczu'8. Jak wykazata 1. Togan, charakterystyczng cechg Osma-
now byto tworzenie powigzan miedzy pograniczem a centrum!®. Niedawne badania
0. Schmitta i M. Kiprovskiej, potwierdzaja, ze po zdobyciu Konstantynopola i wpro-
wadzeniu w zycie centralizacyjnej wizji Mehmeda II, pogranicze nie byto czyms gor-
szym, elementem obcym, ktorego chciano by si¢ pozby¢. Funkcjonowato ono jako
rzeczywisto$¢ obok centrum, majaca z perspektywy gospodarczej wazng dla catosci
panstwa role do spetnienia?’. Wiadca osmanski za$ z jednego z uczestnikow przejat
role organizatora walk na pograniczu wcze$niej sprawowang przez sultana seldzuc-
kiego?!. Jednak nie da si¢ ukry¢, ze centrum i pogranicze staly si¢ rzeczywisto$ciami
kulturowo osobnymi.

C. Kafadar zwrocit uwagg, ze ze wzgledu na proby zawlaszczenia terminu ,,gaza”
na potrzeby narracji historycznej, Zrodet osmanskich nie mozna postrzega¢ jedynie
jako produktu przyrostu tradycji przekazywanej ustnie lub przypadkowego laczenia
fragmentow narracji, ale konieczna jest §wiadomos$¢ ich przynaleznosci do spojnych
wewnetrznie pozycji ideologicznych srodowisk, z ktorych wyszty. Z tego powodu
Kafadar przyjmujac metodologiczne ramy swojej pracy Between Two Worlds posta-
wil na ,,rysowanie pasm osadzonych w wariantach”, prowadzace do zrozumienia po-
granicza gazich jako rzeczywisto$ci spolecznej, kulturowej i politycznej??.

To podejscie inspiruje do poszukiwania roznych perspektyw we wezesnych tek-
stach osmanskich. Niektére z nich wykazuja punkt widzenia pogranicznych gazich,
inne zwiazki z palacem, jeszcze inne silne powiazania ze srodowiskiem ‘wlama’. Zré-

18 C. Kafadar, op. cit., s. 17-19.

19 1. Togan, Ottoman History by inner Asian norms [w:] New approaches to state and peasant in Ot-
toman history, red. H. Berktay, S. Faroghi, Abingdon-New York 2016, s. 7.

20 Wnioski O. Schmitta i M. Kiprovskiej majg istotne znaczenie dla rozumienia relacji miedzy po-
graniczem a centrum. Zgodnie z nimi obydwie te rzeczywistosci byly od siebie zalezne i wspotpraca za-
pewniala dobre funkcjonowanie osmanskiej gospodarki. O. J. Schmitt, M. Kiprovska, Ottoman raiders
(akincis) as a driving force of early Ottoman conquest of the Balkans and the slavery-based economy,
,,Journal of the Economic and Social History of the Orient” 2022, nr 65, s. 566.

21 C. Kafadar zwrécit uwage na to, ze w ciggu dwoch pierwszych stuleci historii osmanskiej, wtadcy
zmienili swa pozycje z tych, ktorzy odbierali od innych sztandar i walczyli na pograniczu, na tych, ktorzy
te sztandary rozdawali, za$ H. Inalcik poréwnywat pozycje panéw pogranicza w drugiej potowie XIV w.
do pozycji Osmana pod zwierzchnictwem suttana seldzuckiego. C. Kafadar, op. cit., s. 146—147; H. Inal-
cik, Imperium Osmanskie, Epoka klasyczna 1300—1600, tham. J. Hunia, Krakow 2006, s. 118.

22 C. Kafadar, op. cit., s. 13—14. To podejscie nie odbiega znaczaco w swej istocie od metody filo-
logicznej przyjetej przez P. Witteka w jego sztandarowym dziele, The rise of the Ottoman Empire. Uczo-
ny ten jako podstaweg swojej pracy przyjal §ledzenie tradycji do najstarszych przekazow i wyszukiwanie
ewentualnych sprzecznosci, podan i legend. P. Wittek, op. cit., s. 7.
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dta te przybierajg r6zng forme — niektéry teksty maja strukturg annalistyczng, inne sg
opowiadaniem pisanym proza, jeszcze inne majg charakter wierszowanego eposu bo-
haterskiego. W literaturze ocenia si¢, ze te ostatnie sa z punktu widzenia historyka
najtrudniejsze w uzytkowaniu i przez to historycy siegaja po nie najmniej chetnie?.
Przyktadem takich wierszowanych utwordw, ktore w rozny sposob pokazuja kultu-
re gazich, sa: Tevarih-i Miilitk-i Al-i ‘Osman Ahmedr’ego?*, Diistiirname pidra poety
Enveri’ego® i dwa utwory z konca XV stulecia: Selatinname poety Kemala®® oraz
Tarih-i Ya ‘kib Pasa BahsT’ego ?’. Wszystkie wymienione dzieta majg t¢ samg forme
literacka: sg wierszowanymi poematami mesnevi, a takze kazdy z nich na swdj spo-
sob odbiega znaczaco od, jak to ujat P. Fodor, gléwnych trendéw kronikarskich tam-
tego okresu”®. Reprezentujg jednak dwie rézniace si¢ od siebie epoki®’.

Tevarih-i Miilitk-i Al-i ‘Osman’® to wierszowany poemat — cze$é wigkszej opo-
wiesci w gatunku mesnevi zatytutowanej Iskendername traktujacej o podbojach Alek-
sandra Wielkiego. Autorem byt pochodzacy prawdopodobnie z terenu bejliku Ger-
miyan poeta Taceddin Ibrahim, znany jako Ahmedi. Niewiele o nim wiadomo, lecz
zachowane wzmianki §wiadczg o tym, ze naturalnym $rodowiskiem byto dla niego
otoczenie wladcow anatolijskich bejlikow. Najpierw przyjaznit si¢ z bejem swoje-
go rodzinnego Germiyanu. Jeszcze w czasie, gdy byt zwigzany z jego dworem, po-
znal Bajezyda Btyskawice, a potem jego syna, Emira Sulejmana. Dotaczyt do jego
otoczenia i przed 1410 r. ofiarowat mu swoj poemat’!. Sladem dworskich koneksji
Ahmedt’ego jest kasliwa uwaga, ktorg w pierwszej polowie lat 60. XV stulecia zapi-
sat poeta Enveri. Wedtug niego Ahmedi nie mogt si¢ oby¢ bez ludzi wladzy — od cza-

su do czasu biesiadowal z Sulejmanem, ktory uczynit z derwisza pana3?.

23 B. Flemming, The poem in the chronicle: the use of poetry in early Ottoman historiography [w:]
eadem, Essays on Turkish literature and history, Leiden—Boston 2018, s. 345.
24 K. Silay, Ahmedi’s history of the Ottoman dynasty, ,Journal of Turkish Studies” 1992, nr 16,
s. 129-200.
25 Diistiirndme-i Enveri. Osmanl Tarihi Kismi (1299—1465), red. N. Oztiirk, Istanbul 2003.
26 Kemal, Seldtin-Name (1299—1490), red. N. Oztiirk, Ankara 2001 [dalej: Kemal].
2T Tarih-i Ya ‘kiib Pasa, Uppsala universitetsbibliotek, MS 55587.
28 P, Fodor, op. cit., s. 49.
29 Na réznice w postrzeganiu gazy przed zdobyciem Konstantynopola i w czasach pozniejszych
zwrocit uwage A. Nuri Yurdusev; A. N. Yurdusev, op. cit., s. 195.
30 K. Silay, op. cit., s. 146, (37-39).
31 Taskopriiliizade, Osmanli Bilginleri, thum. M. Tan, Istanbul 2019, s. 63; P. Fodor, op. cit., s. 42;
M. C. Mengii¢, Bringing the past together: Ahmedi'’s narrative of Ottoman history and two later texts [w:]
Studies in islamic historiography. Essays in honour of professor Donald P. Little, red. S. G. Massoud, Lei-
den—Boston 2020, s. 126—-128.
32 Diistiirndme-i Enveri, s. 42 (448-449).
Mir Siileyman diin @i giin sohbet ider / Ahmedi’le dem-be-dem isret ider
Ahmedi dervigdi bay eyledi sah / Oldi muhtac ana ciimle ehl-i cah
Nalezy doda¢, ze Ahmed jako poeta dworu osmanskiego (podobnie jak Siikrullah) starat si¢ wy-
bielac i stawia¢ w jak najlepszym $wietle Bajezyda Btyskawice; A. Anooshahr, The ghazi sultans and the
frontiers of islam. A comparative study of the late medieval and early modern periods, London—New York
2009, s. 136; M. C. Menglig, Histories of Bayezid I, historians of Bayezid 1I: Rethinking Late fifteenth-
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Dzieje Osmandw w Tevarih-i Miilitk-i Al-i ‘Osman sa przedstawione w bardzo
zwigztym zarysie. Dlatego tez w historiografii pojawiaty si¢ rozne koncepcje na te-
mat tego, jaki gatunek ten utwor reprezentuje. Przewaza poglad, Ze epos nie jest dzie-
tem historycznym i nie mozna go traktowaé jako podstawe twierdzen w zakresie po-
litycznych dziejow Osmanow33. R. C. Jennings uwazal, ze Ahmedi jako nie historyk,
a poeta, byt pod wptywem eposéw bohaterskich i na ich sposob ksztattowal swoj
tekst>*. Wedtug K. Silaya, autora ostatniej krytycznej edycji tekstu, jest to poemat re-
ligijny, ktory daje obraz religijno$ci wladcow osmanskich®. H. Lowry zwrocil uwa-
ge na dydaktyczny charakter utworu i przyporzadkowat go do gatunku nasthatname,
tj. zwierciadla ksigzat®®. Co wiecej, wedlug amerykanskiego uczonego gaza jest
w nim sprowadzona do toposu literackiego, a rzeczywistym celem uzycia tego topo-
su byto odroznienie wtadcy dobrego, ktory walczy z niewiernymi tj. prowadzi gaze,
od wiladcy ztego, ktéry walczy z wspotwyznawcami. Topos ten byl niczym wigcej,
jak tylko narze¢dziem literackim (co takze mocno podkreslat dwadziescia lat wezes-
niej P. Fodor’?), za samo zrodto nie ma na celu rzetelnego przedstawienia dziejow,
lecz czyni z nich repozytorium przykladéw wybieranych w celu argumentowania na
korzy$¢ konkretnych postaw?3. Niewatpliwie jednak dzieto to jest §wiadectwem prze-
miany w rozumieniu gazy, jakie zaszto w wyniku konfrontacji na poziomie dyploma-
tycznym i militarnym miedzy Timurem Chromym a Bajezydem Blyskawica na prze-
tomie XIV i XV w. W tym okresie pojecie gazy stato si¢ wyznacznikiem dynastycznej
tozsamosci’’.

Ahmedi wyjasnia, ze gaza to rzecz wielkiej wagi, rzecz krolewska*’. Osman-
ski wladca podejmuje ja z rozkazu Boga i na wzor przodkow*!. Wyprawia sie z woj-
skiem do krainy niewiernych i tam prowadzi ja w imi¢ wiary — dlatego przystoi mu
tytul gaziego®?. Wiadca czyni zwycieskimi wojska islamu*?, a gazi sa zjednoczeni
wokot niego*. Te sformutowania bezposrednio odnosza si¢ do idei wypracowanej

-century Ottoman historiography ,,Bulletin of School of Oriental and African Studies” 2013, t. 76, nr 3,
s. 383, https://www.cambridge.org/core/journals/bulletin-of-the-school-of-oriental-and-african-studies/
article/abs/histories-of-bayezid-i-historians-of-bayezid-ii-rethinking-late-fifteenthcentury-ottoman-histo-
riography/7FF67B09E9CF89780E8EE8BC55404610 [dostep: 12.11.2025].

33 P. Fodor, op. cit., s. 54.

34 R. C. Jennings, op. cit., s. 151-161.

35 K. Silay, op. cit., s. 131.

36 H. W. Lowry, The nature, s. 17.

37 [...]11 personally believe it to be a literary device — contrary to Wittek — that AhmedT presents
the Ottoman rulers as gazis in a manner that served well definable political objectives”. P. Fodor, op. cit.,
s. 50.

33 H. W. Lowry, The nature, s. 18, 22, 31; P. Fodor, op. cit., s. 47.

39 A. Anooshahr, op. cit., s. 120-122.

40 K. Silay, s. 146 (26).

,,Tangr1 emri vii atasi rayila”; ibidem, s. 149 (105).
4 Ibidem, s. 149 (105-106).

4 Ibidem, s. 149 (104).

4 Tbidem, s. 149 (114).
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przez Bajezyda Blyskawicg i jego otoczenie w ramach wyzej wspomnianej konfron-
tacji, czego $wiadectwem jest zachowany drugi list Bajezyda do Timura®. Pobrzmie-
wa w nich takze myslenie i retoryka wypracowane w Anatolii pod zwierzchnictwem
mongolskim w I potowie XIV wieku. Zgodnie z ich zalozeniami, jesli walka z Mon-
gotami mogtaby by¢ bezowocna, to impet dziatan na rzecz islamu nalezy przekiero-
wa¢ na panstwa niewiernych na zachodzie**. Ahmedi w ten sposob rysuje obraz wtad-
coéw osmanskich w XIV stuleciu.

Z perspektywy przecietnego uczestnika walk gaza ma kluczowe znaczenie,
wplywa bowiem na kwestie ostateczne — moze sprawi¢, ze cztowiek bez bladze-
nia trafi do nieba. Gazi za$ jest narzedziem prawdziwej wiary, mieczem Allaha, pu-
klerzem ludu wiary. Autor wskazuje takze na etos gaziego: poswieci¢ zycie woj-
nie, porzuci¢ swoja droge, aby serce napetni¢ §wiattem i nawet jesli oddac zycie, to
na rozkaz Allaha*’. Gazi, ktéry staje si¢ szahidem nie umiera, lecz przed najwyzsza
prawda, tj. przed Bogiem, wiedzie szczesliwe zycie*®. Obraz dziatan pogranicznych
wojownikéw w duzej mierze sprowadza si¢ do pochwaty strony militarnej. Gazi ude-
rzajg na terytorium niewiernych, zabijaja ich, niszcza siedziby*’. W jednym zaledwie
miejscu poeta wzmiankuje, ze poktosiem tego sg liczne tupy, co czyni gazich boga-
tymi. Dzieki walkom wiladcy osmanscy poszerzaja swoje panstwo zajmujac kolejne
ziemie>?. Na zaanektowanych terenach burza ko$cioly i buduja meczety’'.

Szereg przytoczonych wyzej pouczen dla gazich sprawia, ze dzieto poety moz-
na sytuowac jako zbiezne z utworami z gatunku ‘i/m-i hal. Ahmedi bowiem, to z jed-
nej strony czlowiek zwigzany z patacem, ale z drugiej strony takze cztonek klasy
‘ulama’, co sam podkresla poprzez szczegdlng uwage poswiecong w dziele stosun-
kowi kolejnych wiadcow do tej grupy spotecznej”?. To thumaczy obecnoéé w tekscie
fragmentow o charakterze pouczenia, ktore tak jak poezja Ahmedi’ego, byly popu-
larne w $rodowisku gazich®.

4 W licie Bajezyda Btyskawicy do Timura Chromego juz Ertugrul i Osman sa ukazani jako pio-
nierzy walk pogranicznych. Motyw ten stanie si¢ kluczowy dla obrazowania wtadcow epoki plemiennej
w zrédtach wezesnoosmanskich. Mecmu ‘a-y1 miinsedt Feridiin Beg, Istanbul 1274 [AD 1858], s. 127—
128; A. Anooshahr, op. cit., s 125-127.

46 A. Anooshahr, op. cit., s. 131-133, 136.

47 K. Silay, s. 153 (201-203):

Dimediler kim idiben karzar / Can vireliim ¢iin buyurd: Kirdgar
Can anundur, yolina terk ideliim / Géiiliimiize ‘1skini berkidelim
Z1sa‘adetlii vii z1 devletlii can

4 Ibidem, s. 146 (30-31).

An1 ki’ ola Tangri yolinda sehid / Oldi sanma kim diridiir ol sa‘id
Hak katinda rizk icindediir olar / Olmediler belki zindediir olar

4 Ibidem, s. 146, (37-39), 147 (52-55), 149 (103-104), 113 (117-119).

30 Ibidem, s. 147 (52-55), 149 (100-102, 107, 116), 154 (229).

31 Ibidem, s. 148 (77), 149 (112-114).

52 Poeta zwraca uwage, ze Murad I napeknit krainy, ktére zdoby? ,,ludzmi wiedzy” i (wykorzystu-
jac gre stow z imieniem wiladcy) dzieki niemu uczeni uzyskali ,,murad”, tj. szczgscie. Bajezyda Blyskawi-
c¢ stawi za$ jako cztowieka dobrze nastawionego do uczonych. K. Silay, s. 148 (81-82), 155 (256-259).

33 Piszacy w pierwszej potowie XVI w. poeta Sehi stwierdza, ze jego divan jest popularny wéréd
ludu, a bejty jego wierszy bywaja cytowane. Sehi Bey, Tezkire. , Hest Behst”, Tstanbul 1980, s. 111.
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Faktem jest, ze w dziele Ahmedi’ego istnieje pewien rozdzwiek miedzy war-
stwg retoryczng, a rzeczywistoscig>®. Poeta ten, a nastepnie historyk Siikrullah®, sg
uwazani za prekursorow szczegdlnego rozumienia toposu gazy w osmanskiej histo-
riografii: dobry gazi to taki, ktory rozprzestrzenia islam przez konfrontacje z nie-
wiernymi’®. Biorgc jednak pod uwage spuscizne muzulmanskiego pogranicza we
wschodnim Iranie, a takze pogranicza bizantynsko-tureckiego w Anatolii, nie wyda-
je sie, by byla to nowos¢, ale raczej kontynuacja pewnego trendu w kulturze literac-
kiej wynikla z czynnikéw politycznych, ktore zostaly wskazane wyzej.

Dzietem powstatym w podobnym okresie, co pisane proza i do$¢ ubogie w odnie-
sienia do kultury gazich Behcet iit-tevarih Siikrullaha®’, jest Diistiirname Enveri’ego,
takze utrzymany w gatunku mesnevi. Obydwa utwory wywodza si¢ z jednego kregu
mecenatu, jakim byto srodowisko wielkiego wezyra Mehmeda II Zdobywcy, Mah-
muda Paszy Angelovicia, pelnigcego ten urzad z przerwami w latach 1453-1473,
ktoéremu zresztg Diistiirname zostalo zadedykowane®®. Sam autor chciat jednak, by
byto ono przeznaczone takze dla ludu jako ksigga przestrog, ksigga przyktadow>°.

Cala wiedza o Enveri’m pochodzi z drobnych uwag, ktore poczynit w swo-
im dziele, ukonczonym w 1465 r.°0 Dzielo sktada si¢ z trzech cze$ci. Zwlaszcza
druga z nich, poswigcona dziejom wiadcy morskiego bejliku Aydin, Umura Beja,
byta przedmiotem zainteresowania historykéw. Podobnie jak w przypadku utworu
AhmedT’ego ostatnia czes$¢ jest opowiescig o historii Osmandw. Zasadniczo w cato-
$ci opowiada ona o podbojach i rozszerzaniu wladztwa Osmanow.

Swiadectwem popularno$ci Tevarip-i Miilitk-i Al-i ‘Osman jest fakt, ze poczatkowe bejty zostaly wprowa-
dzone do Zrodta wywodzacego si¢ z srodowiska pogranicznych gazich, jakimi byly tworzone za czaséw
Murada II (1421-1451) Anonimowe Kroniki Osmanskie. Por. Anonim Osmanli Kronigi. [Osmanli Tarihi
(1299-1512)], red. N. Oztiirk, Istanbul 2015, s. 3-5; M. C. Mengiic, Bringing the past, s. 130.

54 H. W. Lowry, The nature, s. 21.

35 Siikrullah jest autorem krotkiego dzieta zatytutowanego Behcet ‘iit-tevarih; Siikrullah, Behcetiit-
tevarih [w:] Osmanli Tarihleri I, red. N. Atsiz, Istanbul 1949, s. 37-76.

56 P. Fodor uwaza, ze nowoéciag wprowadzong przez Ahmedi’ego jest nazwanie akinu gaza.
H. W. Lowry rozwija t¢ mysl do postaci przedstawionej wyzej. P. Fodor, op. cit., s. 53; Lowry, The na-
ture, s. 21.

57 Siikrullah, Behcetiittevarih [w:] Osmanli Tarihleri I, red. N. Atsiz, Istanbul 1949, s. 37-76.

38 Mahmud Pasza Angelovié¢ stworzyl wokot siebie jeden z czterech najwazniejszych osrodkow
literackiego patronatu za panowania Mehmeda II. Pierwsze trzy byly skupione wokoét sultana i jego sy-
now, ksigzat Cema i Bajezyda. Th. Stavrides, The Sultan of Vezirs. The life and times of the Ottoman
Grand Vezir Mahmud Pasha Angelovi¢ (1453—1474), Leiden—Boston—Ko6ln 2001, s. 294-297.

39" Diistirname-i Enveri, s. 73 (835).

Halka yazdum buni ibret-name ben / Okiyup ibret alsin ta ki sen.

60 W starszej literaturze przypuszcza sig, ze pochodzil z trenéw bejliku Aydin. Przypuszczenia te
opierano na dobrej znajomosci dziejow tego regionu: P. Lemerle, L Emirat d’Aydin, Byzance et [’Occi-
dent, Paris 1957, s. 7-8; Le destan d’Umur Pasha, red. 1. Mélikoff-Sayar, Paris 1954, s. 27-30; C. Kafa-
dar, op. cit., s. 69; S. Ddgiis, op. cit., s. 850; A. Gheorghe, Mental frames and textual strategies in mid—14"
century Byzantine-Turkish sources on the beginnings of the Anatolian Turks in Europe, ,,Stidost-Forschun-
gen” 2021, t. 80, nr 1, s. 5. Jednak wspotczesnie uwaza si¢, ze wiedza ta pochodzita z pracy napisanej
przez towarzysza Aydinoglu Umura Beja, Hace Selmana, ktory albo byt naocznym swiadkiem wydarzen,
albo czerpat informacje z pierwszej rgki od jencow wojennych. V. Erginbas, Enveri [w:] The encyclopa-
edia of islam three, red. K. Fleet et al., Leiden-Boston 2023, s. 16.
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Gaza w dziele jest watkiem przewodnim. Panowanie pierwszych trzech wiad-
cow, Osmana, Orhana i Murada I jest potraktowane przez Enveri’ego zdawkowo.
Autor wspomina bardzo mato o zachodnioanatolijskich podbojach — opisujac je po-
daza tropem Ahmedi’ego. Gléwnym przedmiotem jego narracji jest opowies$¢ o pod-
boju Rumelii®!. Do bitwy na Kosowym Polu jest ona bardzo ogélna — elementy le-
gendarne mieszaja si¢ z rzeczywistoscig historyczng. Jednak im blizej do czasow
EnverT’ego tj. do panowania Mehmeda II, informacje staja si¢ bardziej szczegdto-
we — pojawiaja si¢ daty, nawet miesi¢czne. Ro6znica miedzy dzietami poetéw polega
przede wszystkim na bardziej historiograficznym charakterze poematu Enveri’ego.
Poeta nie stroni od podawania faktow, ktére z punktu widzenia Ahmedi’ego byly nie-
wygodne, np. dotyczacych atakowania muzutmanskich sasiadéw. Skupia si¢ jednak
niewatpliwie na walkach z chrze$cijanami.

W tym zakresie Diistirname wykazuje bardzo silng aprobate dla wzorca gaziego,
ktory jest zdecydowany, by walczyé. Przodkowie Osmana sg w wizji Enveri’ego
tymi, ktorzy prosza sultana seldzuckiego o ,,yurt”, tj. o ojczyzng. Chcg, aby nadat
im takg, w ktorej ,,na drodze Boga” bedg mogli prowadzi¢ gaze®. Ta perspektywa
jest tak ekscytujaca, ze spedza im sen z powiek. Po porannej modlitwie uderzaja na
(w tym wypadku) Inegdl, tupig i biorg bezkresne (osm. bi-had) tupy. Ten pierwszy
opis osmanskiej gazy w utworze poeta konczy stwierdzeniem, ze ,,pszczoty poszly,
[wiec] zebrali miod”63.

Tym, co taczy dzieto Enveri’ego z szeroko rozumiang tradycjg pogranicza, sg kre-
acje bohateroéw stylizowane na modte wielkich eposéw. Takim bohaterem, typowym
wojownikiem i zdobywca bez nadnaturalnych cech, jest Sulejman Pasza. W odroznie-
niu od Ahmedt’ego, EnverT nie przemilcza jego roli w zajeciu terenéw bejliku Kare-
si. Opis zdobywania kolejnych miejsc na terenie potwyspu Gallipoli peten jest tresci
o0 czysto militarnej stronie podboju®*. Zwraca jednak uwage wzmianka o tym, ze Su-
lejman Pasza sprowadzit do Europy swoich trzech synow, z ktorych jeden utonat pod-
czas przeprawy. Osmanski ksigze mocno przezyt to wydarzenie, zas pewnego rodzaju
remedium na ten bol stala si¢ walka z niewiernymi na poétwyspie Gallipoli. Po $mier-
ci ksigcia walke w Rumeli podjeli jego synowie, a na jej czele stangt brat Sulejmana
Paszy, ksiaz¢ Murad. Cialo Sulejmana Paszy pochowano w Bolayir, ktére uczyniono

w pewien sposob jego sanktuarium®.

61 Opowiadanie to jest unikatowe na skale literatury wczesnoosmanskiej. Diistiirndme-i Enveri,
s. 23n. (240n).

2 Tbidem, s. 18 (184). Koncepcja odwotywania si¢ do ostatniego wielkiego whadcy seldzuckie-
go w Anatolii przed najazdem mongolskim, ‘Alaeddina I Keykubada (1220-1237), miata duze znacze-
nie w kwestii legitymizacji wladzy Osmanéw podczas konfrontacji Bajezyda Btyskawicy z Timurem
Chromym. Jej obecno$¢ u Enveri’ego jest poktosiem wprowadzenia tej idei do osmanskiego dyskursu hi-
storycznego m. in. przez Ahmedi’ego, czy wspotczesnego Enveri’emu mutte Siikrullaha. A. Anooshahr,
op. cit., s. 126-128; P. Fodor, op. cit., s. 53; Lowry, The nature, s. 21.

03 Diistirname-i Enveri,s. 19 (187-192).

64 Ibidem, s. 23-26 (241-270).

65 Ibidem, s. 25-27 (264-283).
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Przytoczona wyzej opowies¢ wraz z obrazem przodkéw Osmana proszacych
o ziemig¢ seldzuckiego sultana sa w naszej ocenie dowodem na to, ze Enveri postrze-
ga pogranicze jako ojczyzng zdobytg i zasiedlong. Jest to miejsce uswigcone meczen-
stwem zdobywcow. Jednym z celow gazy, by¢ moze posrednich, ale mocno osadzo-
nych w §wiadomosci, jest zdobywanie nowych terenow, ktdre mozna zasiedli¢ i uczy-
ni¢ ojczyzng.

Diistiirname nie jest jedynym zrodtem powiazanym z pogranicznymi gdazimi,
w ktérym pojawia si¢ ten watek. Podobng kreacj¢ znajdujemy w Anonimowych Kro-
nikach Osmanskich:

Opowiadajacy prawia, ze zanim przyszty te wydarzenia na Sulejmana Paszg, przebywajacym z nim
gazim pozostawil zadanie, mowiac: ,,Niedtugo odejde z tego $wiata. Pochowajcie mnie w tej okoli-
cy w Bolayir i jesli niewierni was zaatakujg nie uciekajcie, zaufajcie Bogu, pozostancie. Zobaczycie
wole bozg”. Powiedziat tez: ,,Wykazcie si¢ wysitkiem, nie zdradzcie niewiernym informacji o mojej
$mierci”. Nastepnie Sulejman Pasza zmarl. Pelniacy urzedy niewierni ucieszyli si¢ i zebrawszy wiele
wojska przybyli morzem na statkach. Starali si¢ bardzo, by odebra¢ te miejsca z rak gazich®.

Pewne zahamowanie podboju po $mierci Sulejmana Paszy nie doprowadzito do
wyrzucenia tureckich przybyszow, a stworzenie sanktuarium wokoét jego ciata, kto-
re wzmiankuje takze Enveri®’, pozwolito przywrdci¢ zdobywcom impet. Biorgc pod
uwage fakt, ze Anonimowe Kroniki Osmanskie sg gatunkiem typowym dla okre-
su panowania Murada II (1421-1451), mozna wskaza¢ pewnego rodzaju przywia-
zanie do ziemi jako istotny aspekt kultury gazich okresu przedimperialnego odroz-
niajacy ten sposoéb myslenia od pozniejszego, uksztattowanego juz za Mehmeda 11,
ktory znajduje odbicie w literaturze okresu ztotego wieku za panowania Bajezyda II
(1481-1512).

W dziele EnverT’ego obok stwierdzen retorycznych (np. Orhan po czterdziestu la-
tach prowadzenia dzihadu przeszedt do wiecznej szczesliwosci, a przez kolejne trzy-
dziesci lat prowadzit go Murad 1°%), znajduja sie takze inne opowiadania o ludziach
pogranicza — jedne bedace pograniczng legenda, inne majace osadzenie w rzeczywi-
sto$ci, jednak pozostajace w Scistym zwigzku z kulturg ludnosci pograniczne;.

Taka legendarng postacia jest Hace Omer, ktory porywa z Serbii pickng dziew-
czyng o imieniu Mara, co miato doprowadzi¢ do konfliktu migdzy Serbig a Osmana-
mi i bitwy na Kosowym Polu®. Hace Omer jako cztowiek pogranicza funkcjonuje
pomiedzy muzulmanami a niewiernymi. Doskonale zna wszystkie ich jezyki. Potrafi
niezauwazony wejs$¢ miedzy niewiernych i porwac dziewczyne noca z Nigebol1 spo-
$rod czterdziestu tysigey pilnujacych ja wojownikow. W obliczu zblizajacej si¢ kon-

6 Anonim Osmanl Kronigi. [Osmanlt Tarihi (1299-1512)], red. N. Oztiirk, Istanbul 2015, s. 21—
22. Przektad wilasny.

7 Diistirname-i Enveri, s. 27 (282-283).

8 Ibidem, s. 28 (286-287).

% Ibidem, s. 28-29 (289-306).
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frontacji zbrojnej suttan wysyta Omera, by zdobyt informacje o wojskach serbskich.
W tym przypomina nieco obraz Evrenosa prowadzacego zwiad na rozkaz sultana, co
zachowalo si¢ w kronice Nesr1’ego:

Opowiadaja, ze gdy wladca szukat [odpowiedniego] cztowieka, by moc rozpoczaé akcje wywiadow-
czg (osm. casusluk), Hact Evrenos Gazi, calujac ziemi¢ przed wladca, rzekt: ,,jesli rozkazesz swe-
mu studze (osm. kul), pdjde, z boska pomoca dokoncze t¢ sprawe”. Wiadca zas odrzekt: ,, Ty znasz
lepiej pograniczne sposoby, idz”. Nastepnie Evrenos Gazi pomaszerowat w kierunku zamku Uskiip
z czterdziestoma osobami, a przybywszy niezauwazony zabrat stamtad kilku jencow i przywiodt
wiadcy’0.

Z kolei opowiadanie o rodzie Baltabeyoglu z [htimanu jest zapewne historig praw-
dziwa, ktora autor znat prawdopodobnie z pierwszej reki’!. Swiadczy ono o poczu-
ciu niedocenienia ludzi pétnocnych rubiezy panstwa. Baltabeyoglu Ilyas Bej towarzy-
szyt Bajezydowi Btyskawicy na polu bitwy pod Ankara heroicznie bronigc swojego
wladcy, az zostal ,,rozsiekany na kawatki”. Timur zadziwiony mestwem Ilyasa Beja
miat pyta¢ schwytanego Bajezyda, kto to jest, cdz to za pan, c6z to za suttan, ktory tak
dzielnie walczyl? Bajezyd odpowiedzial, ze to zaden pan, lecz subaszy (tur. subast),
czyli pomniejszy dowodca. Wedlug EnverT’ego Timur wowczas zrozumial, ze Baje-
zyd byl ztym zarzadcg, skoro takich ludzi nie czynit wtadcami krain’. Poeta poka-
zal przy pomocy tej opowiesci, ze pogranicze shuzy dynastii, ale czuje si¢ przez dy-
nasti¢ niedocenione.

Enveri w krotki, dosadny 1 nieco przewrotny sposdb ocenia syna Bajezyda, Muse
Celebi’ego. Zwraca uwagg, ze nie walczyt on z niewiernymi, co jest stwierdzeniem
zaskakujacym’3. Jak wiadomo Musa rozpetal najazdy na o$cienne panstwa — ucier-
pialo zwlaszcza Bizancjum’. Z pomocg w wyjasnieniu tej kwestii przychodza Ano-
nimowe Kroniki Osmanskie i opowiadania o prze§ladowaniach pandéw pogranicza,
tutaj zwlaszcza passus o tym, ze Evrenos musiat zje$¢ zabe, zeby wykazac sie $lepo-
ta przed Musg:

Rumelijskich pandow postracal z wysokich urzedow. Widzac, jak odwrdcili si¢ od jego brata i stali
si¢ zdrajcami, zrozumiat, Ze od niego takze si¢ odwroca. Rumelijczycy ostatnio mieli takie zwycza-
je 1 weigz takie mie¢ beda. Jesli na ktorego$ padto podejrzenie, oskarzano go i niektorych skazano

70 Mevlana Mehmed Nesti, Cihdnniimd. [Osmanl Tarihi (1288-1485)], red. N. Oztiirk, Istanbul
2013, s. 129. Przektad wiasny.

7V Diistirname-i Enveri, s. 40-41 (424-435).

72 Ibidem, s. 41 (435).

73 Ibidem, s. 42 (454).

iki biigiik y1l olur Musa emir / Bunlar itmez kafir ile dar ii gir

74 Musa Celebi nie byt zainteresowany w powstrzymywaniu akyndzych (osm. akinct) od lupiezczych
rajdoéw na peryferiach, na ktérych prowadzil polityke wspierania jednych lokalnych wtadcéw przeciwko
drugim. Swoja uwage skierowat za$§ gtownie ku Serbii 1 Bizancjum, gdzie zamierzat zaprowadzi¢ bezpo-
srednie rzady osmanskie i wlgczy¢ ich tereny w system timardéw. D. Kastritsis, The sons of Bayezid. Empi-
re building and representation in the Ottoman civil war of 1402—1413, Leiden—Boston 2007, s. 159-160.
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na $mier¢, innych uwieziono. Wiedzac, co si¢ $wigci, panowie rumelijscy wycofali sie. Czekali co
przyniosa wiatry wiadzy. Evrenos Bej ze strachu przed sultanem Musg wydat si¢ na pastwe Slepo-
ty. Sultan Musa ustyszawszy, ze Evrenos Bej oslept, nie uwierzyt i nakazat go przywies¢ do siebie.
W miejsce migsa kazal potozy¢ przed nim ugotowang zabg. ,,Jedz!” powiedziat, chcac zobaczy¢, czy
[Evrenos] przystanie — ponadto caly czas go sprawdzatl. Evrenos zobaczyl, ze Musa jest bardzo za-
wziety. Zaczat uderza¢ rekami to z jednej to z drugiej strony, jak to robig niewidomi. Musa rozka-
zal, aby podano mu jedzenie do rak. Ten za$ wziagwszy jedna-dwie zaby, znow jakby nie wiedzac,
uderzal. Gdy Musa Celebi zobaczyt Evrenosa Beja w takim stanie, uwierzyt i rzekt: ,,Rzeczywiscie
oslept”. I zezwolit, aby odwieziono go do jego posiadiosci. Pozniej, gdy suttan Mehmed przeprawit
si¢ do Rumelii, Evrenos Bej natychmiast uciekt i przybyt do Mehmeda. Musie za$ przekazano wia-
domos¢, ze ,,Evrenos Bej uciekt do Mehmeda, ale takze przejrzat na oczy”. Ustyszawszy wiadomosc,
Musa Celebi zasmucit si¢ i poczal wyrzucac sobie, ze go nie zabit. [...] Sultan Musa byt dos¢ groz-
ny (osm. yavuz). Rumelijczykow nie lubil, bo okazali si¢ zdrajcami jego brata. Poza tym faworyzo-
wal swoich ludzi (osm. kul)”>.

Envert zwrécil uwage takze na dwie wyprawy wegierskie lat 1443 1 1444 oraz
na fakt, ze przy pierwszej wyprawie Yanko przeszedt przez izladi, bo nikt mu nie
zagrodzit drogi. Bitwe pod Warng nazywa ekber gaza’®. O innych podbojach tego
okresu pisze feth (np. Tesalonika 1430), czy tez kital (np. najazdy na Albanig),
lecz wlasnie Warng nazywa gaza, rozumiejac ja jako walke w obronie pogranicza.
Swiadczy to o bardzo propanstwowej postawie poety. Mimo ze w opowiadaniu o hi-
storii Osmanow kladzie wlasne akcenty, to jednak jest w zasadniczy sposob wier-
ny dynastii 1 panstwu.

Z perspektywy centrum i w zasadzie bez odrdznienia pogranicza od centrum,
dzieje Osmandéw opisuje wierszowany poemat Selatinname. Utwor pochodzi z ostat-
niej dekady XV stulecia i jest autorstwa poety Kemala, o ktorym wiadomosci pocho-
dzg tylko z omawianego zrodla i sg bardzo skape’’.

Wszystko, co dzieje si¢ na pograniczu, w poemacie Kemala jest zwigzane z dzia-
talno$cig wiadcy. Mozna znalez¢ jednak pewne wzmianki, ktére odwotujg nas bezpo-
srednio do dziatan na pograniczu i poniekad do kultury pogranicza si¢ odwotuja.

Wsrod catego szeregu rad, ktore udziela Ertugrul swojemu synowi Osmanowi
nie ma zadnej, ktéra odwotywataby si¢ do gazy’®. Jednak znajduje si¢ w tym dziele
pickne opowiadanie o spotkaniu Ertugrula, ojca Osmana, z sultanem ‘Alaeddinem I
Keykubadem (1220-1237). Ta poetycka wizja jest bardzo zblizona do podobnego wat-
ku, ktéry omawialiémy wyzej u Enveri’ego. W wypadku Kemala, sultan wskazuje
nie konkretng geograficzng lokalizacje, lecz spotecznos¢ akyndzych (osm. akincr).

75 Anonim, Tevdrih-i Al-i Osman, red. N. Azmat, istanbul 1992, s. 54. Przektad wlasny.
76 Anda fursat virdi Islama Huza / Sind1 kafir kildilar ekber gaza
Diisturname-i Enveri , s. 43—44 (467-470).

77 R. Anhegger, Seldtinname Miiellifi Kemal. Hayat Ve Eserleri — Dil Ve Edebiyat Hakkinda Gériis-
leri — Hikayeler, ,,Tiirk Dil Ve Edebiyat Dergisi” 1952, t. 4, nr 4, s. 449. Poeta skarzy! si¢, ze jego dzieto
nie znalazlo uznania na osmanskim dworze; M. C. Mengiig, Histories of Bayezid, s. 380.

78 Kemal, s. 29-30 (355-368); F. Kaytaz, Erken Dénem Osmanli Tarih Metinlerine Gére Osman
Gazi’'nin Orhan Gazi’ye Nasihatleri ,Fatih Sultan Mehmet {lmi Arastirmalar Insan ve Toplum Bilimle-
ri Dergisi” 2016, nr 7, s. 150n.
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Czyni Ertugrula ich przywodca’®. Takze wizja nadania bejliku Osmanowi przez sutta-
na jest rozbudowanym poetyckim obrazem. Co prawda Kemal wspomina, ze Osman
po ojcu objat przewodnictwo akyndzych (osm. akinci), a suttan dat mu choragiew
islamu®, ale wigkszo$¢ tego opisu daje wrazenie $wictowania objecia wladzy beja
i na tym przede wszystkim skupia si¢ Kemal®!. Autor Selatinname opisujac podbo-
je pierwszych wladcow, wskazuje na miejsca odebrane niewiernym zgodnie z osman-
ska tradycja historiograficzng. Opis przebycia ciesnin czarnomorskich przez Sulejma-
na Pasze podobnie jak u Ahmedi’ego zajmuje stosunkowo duzo miejsca w stosunku
do catosci utworu. Znajduja si¢ w nim opisy walk, opowie$¢ o przebiegu wydarzen,
jednak wszystko to w klimacie zdobywania kolejnych ziem przez przedstawiciela dy-
nastii. Jest to bardziej feth — po prostu podbdj — niz gaza. Odwotania do gazy sa bar-
dzo nieliczne i posrednie®?.

Gaza jest wykorzystywana przez autora jako topos literacki®?, ale o wiele mnie;j-
szym znaczeniu niz w dzietach Ahmedi’ego 1 Enveri’ego. Cho¢ znalez¢ mozna w dzie-
le Kemala watki jakby wyjete z dzieta Ahmedi’ego (np. ludzie Sulejmana Paszy palg
koscioty, a budujg meczety®*), to nie sg one tak liczne. W opisach zdobycia Bursy
i Izniku wtasciwie nie pojawia sie kontekst gazy. Miasta zostajg zdobyte, bo tego pra-
gnat wladca®. Nieco inaczej wyglada opis zdobycie Edirne, bardziej przypominaja-
cy dziatania gazich®®.

Z punktu widzenia kultury gazich Kemal podkresla rolg jasyru — zdobywania nie-
wolnikow?’. Przy okazji opowiadania o podbojach Osmana powtarza wielokrotnie
stwierdzenie esiri bi-nihayet getiiriirler — sprowadzaja jencoéw bez konca®®. To, co
dla Ahmedr’ego bylo praktyczng konsekwencjg gazy, swego rodzaju benefitem®’,
podobnie zreszta jak dla Bahst’ ego, w przypadku Kemala bezceremonialnie wysuwa
si¢ na pierwszy plan, jako istota akinu.

7 Kemal, s. 26-29 (295-336). Uzycie przez poete terminu akinct w znaczeniu gdzi jest jednym ze
$wiadectw na wymienne stosowanie tych dwoch stow. Zob. wyzej, s. 117, przyp. 10.

80 Kemal, s. 33 (382-383).

81 Ibidem, s. 33-35 (380-402).

82 Ibidem, s. 55 (628).

Cihana tekbir avazi yayild1 / Isidiip kafir ol yirde bayildi

8 Por. H. W. Lowry, The nature, s. 18.

8% Kemal, s. 60 (683).

85 Ibidem, s. 50-51 (568-589).

86 Ibidem, s. 63 (734n).

87 Ibidem, s. 43 (493, 497, 500).

Alur bunlart hep kiiffar elinden / Esir idiip kimin bi¢di bilinden
[...] Salup akinci illeri ururlar / Esiri bi-nihayet getiiriirler
[...] Salar akinci girii il ururlar / Esiri bi-nihayet getiiriirler

8 Ibidem, s. 43 (497, 500).

89 H. W. Lowry widzi w tym niekonsekwencje poety. Jednak P. Fodor zwracat juz weze$niej uwage,
ze nie mozna uwazac strony religijnej jedynie za fasadg, co wedtug uczonego jest typowe dla nowoczes-
nej nauki. Osmanowie niewatpliwie uwazali, ze ich zwycigstwa sg poktosiem szczegdlnej misji i blogo-
stawienstwa Allaha. P. Fodor, op. cit., s. 53-54; H. W. Lowry, The nature, s. 18-19.
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Do gazy 1 jasyru odwotuja si¢ takze dwie sposrod rad, ktére Osman daje swoje-
mu synowi Orhanowi. Jedna z nich dotyczy nie zaprzestawania prowadzenia gazy,
ale co ciekawe, istotne z punktu widzenia poety Kemala jest dobre obchodzenie si¢
Z jencami:

Wzigtego w jasyr wroga nie dr¢cz / By$ od Boga otrzymat zaplate w niebie
[...]

Zycie na $wiecie spedz, prowadzac gaze / Pragnieniem uczyn ukaraé nie-
wiernego”’.

Z tego samego okresu, co Selatinname pochodzi utwor bardzo od niego rézny, znany
jako Tarih-i Ya ‘kiub Pasa®'. Jest ideowo zdecydowanie blizszy do Tevarih-i Miilik-i
Al-i ‘Osman, jednak w poréwnaniu do tekstu Ahmedr’ego duzo bardziej rozbudo-
wany 1 wielowarstwowy. Pomimo uptywu okoto stu lat od momentu, w ktorym zyt
i tworzyt Ahmedt, obraz kultury pogranicznych gazich zostat ukazany w bardzo po-
dobnym tonie.

O jego autorze, poecie Bahsi’m, nie wiemy niemal nic. Swdj tekst w calo$ci po-
swiecit opisowi wydarzen, ktore doprowadzity do bitwy na Krbawskim Polu stoczo-
nej 9 wrzesnia 1493 r. miedzy oddzialami bana Chorwacji Imré Derencsényi’ego oraz
sandzakbeja Bosni znanego jako Hadim lub Dervis Ya‘kiib Pasa. Jest to zrodto szerzej
nieznane — jak dotad bylo przedmiotem bardzo nielicznych opracowan®?. Nalezy je
rozpatrywa¢ w szerszym kontek$cie muzulmanskiej literatury pogranicznej, bowiem
prezentuje cechy zardéwno eposu bohaterskiego, jak i dzieta katechetycznego, bedace-
go przewodnikiem dla gazich. Ze wzgledu na tre$¢ sytuuje si¢ na pograniczu gatunku
gazavatname oraz ‘ilm-i hal, za$ z perspektywy kompozycji jest to (podobnie, jak wy-
zej omawiane dzieta) mesnevi, czyli wierszowany epos. Jezyk nosi cechy poezji dy-
wanowej. Nie jest znana data ukonczenia utworu, jednak ze wzgledu na do§¢ doktad-
ny opis wydarzen poprzedzajacych bitwe na Krbawskim Polu mozna przypuszczac,
ze powstalo niedtugo po nich (ostatnie lata XV w.), co jest cechg typowg dla utwordéw
z gatunku gazavatname. Jego rekopis znajduje sie w bibliotece Uniwersytetu w Up-
psali, obejmuje 134 karty zapisane pismem neshi®>.

%0 Kemal, s. 46 (523, 530), przektad wiasny; F. Kaytaz, op. cit., s. 152-153.

o' Tarih-i Ya ‘kiib Pasa.

92 Autorem bardzo pomocnej w pracy nad tekstem transkrypcji przygotowanej w ramach niepubli-
kowanej pracy magisterskiej na Dumlupinar Universitesi w Kiitahyi jest M. Ali Yildirim. Zawiera ona
takze bardzo zwigzle omowienie dzieta. M. A. Yildirim, Yakup Pasa Gazavatnamesi, Latin Harfleri-
ne Cevrilmesi ve Degerlendirilmesi, Yiiksek Lisans Tezi, konsultacja: H. B. Karadeniz, Kiitahya 2014.
Na bazie omawianego utworu powstat takze artykut po§wigcony jednemu z probleméw jego strony je-
zykowej: A. 1gci, K. Uysal, Osmanli Sahasi Eserlerinden Tarih-i Yakub Pasa’da /y/ Sesinin Nun-Kefle
Yazilmasi ,,Korkut Ata Tirkiyat Aragtirmalar1 Dergisi” 2014, t. 14, s. 424-430. Nie zauwaza natomiast
tego zrédta 1. Hakki Mercan w artykule majacym zbieraé utwory typu gazavatname; 1. H. Mercan, Tiirk
Tarihinin Kaynaklarindan Olan Bazi Menakibname Ve Gazavatnameler Hakkinda ,,Balikesir Universite-
si Sosyal Bilimler Enstitiisti Dergisi” 2003, t. 6, nr 10, s. 126—127.

93 Tarih-i Ya ‘kiib Pasa.
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Najwazniejszym punktem wspdlnym z utworami wyzej przywotanymi jest po-
chwata walki z niewiernymi®*. Autor wyjasnia, ze akin (czyli gaza) oznaczal $wig-
to dla gazich, poniewaz nikt nie pozostawal biedny®. Ubolewa jednak, ze wérod
gazich istniala mocna tendencja do ulegania rzadzy tupow?®. Dlatego tez wlozyl wie-
le wysitku, by przekona¢ swoich odbiorcéw, ze nie powinny nimi kierowac tylko do-
bra materialne i che¢ zysku. Ten rys katechetyczny przejawia si¢ takze w nauczaniu
o tym, ze polegly gazi nie umiera, lecz zyje wiecznie®’.

Czyms, co czyni Tarih-i Ya'kib Pasa szczeg6lnie wartosciowym tekstem dla
poznania kultury gazich jest to, ze obok warstwy czysto duchowej podaje caty ze-
spot praktycznych rad, ktore daja pewien wglad w Zycie na pograniczu bo$niackim
na przetomie XV i XVI w. Mozna je podzieli¢ na cztery grupy: 1) oficjalne stosunki
migdzy gazimi a nie muzutmanami, 2) stosunki prywatne, 3) gaza jako taka i 4) sto-
sunek gaziego do padyszacha.

Autor zwraca uwage, by nie przywigzywacé si¢ szczegolnie do pokoju zawar-
tego z niewiernymi — nalezy szerzy¢ dzihad®®. Zabroniona jest takze przyjazh
z chrzescijanami®. Takie podej$cie w sposob zasadniczy odréznia obraz pograni-
cza Bahst’ego od tego zarysowanego przez Enveri’ego. Jest to zresztg zgodne z ce-
chami katechizmow ‘ilm-i hal, ktérych celem byto ustalenie zasad funkcjonowa-
nia gazich. Dalej BahsT naucza, ze nie nalezy wycigga¢ nawet r¢ki do niewiernych,
zwlaszcza jesli sg wojownikami!'®, Pod zadnym pozorem nie wolno zdradzaé nie-
wiernym swoich tajemnic!?!. Wrog si¢ maskuje, zachowuje tajemnice, dlatego tez
nie mozna go by¢ pewnym. Nalezy zawsze widzie¢ okazje do tego, by si¢ w dziha-
dzie nie zatrzymywa¢!'%2,

Jesli gazi zaprzestang walczy¢, to dodaje to sit niewiernym. Niewierni sg zakta-
mani i spiskuja, tacza si¢, by zniszczy¢ islam. Dlatego tez ich budynki nalezy burzyc¢,

94 Ibidem, 23v—24r.

95 Ibidem, 86v—87r.

% Ibidem, 40v—42r. Na fakt, ze $wiecka motywacja stata sie podstawg do prowadzenia wojny na
poziomie panstwowym zwraca uwage A. Nuri Yurdusev; A. N. Yurdusev, op. cit., s. 199. Watek tupow
jako zasadniczego stymulatora tureckich wojownikow na pograniczu jest jednym z wazniejszych elemen-
tow wspoltczesnej dyskusji o tym, czym gaza jest. Szczegdlng uwage na to zwracat H. Lowry, ktory uznat
Osmanow za ,,predatory confederacy”, a gazich za ,,predatory brotherhood”. W innym ze swoich tekstow
przytacza list szejcha Ak Semseddina do Mehmeda II pisany w trakcie oblezenia Konstantynopola, w kto-
rym przekonuje on wladcg, Zze gdyby nie rzadza tupow, to nie zostatby nikt, kto chcialby walczy¢. H. Low-
ry, The nature, s. 56-57, 69—70; idem, Some thoughts, s. 49-50.

97 Tarih-i Ya ‘kiib Pasa, 24r, 42v, 118v.

9% Ibidem, 1v—2v.

9 Ibidem, 9v.

100 Thidem.

101 Thidem, 30r.

Iki kafir birbirile olsa dost / Biri diismen ola sanma biri dost
Biri diigmen olsa ol biri dahi/ Diigmen olur bellii bilkil iy aht
Sirrint saklar anun virmez ele / Biri gor din ehlini komaz ile

102 Thidem, 2v.
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a ich samych zabija¢!%. Jedli spotecznoéé pogranicza porzuca dzihad, to staje si¢ to
przyczyna wielu problemow, a przede wszystkim utraty ziemi, co jest tu pokazane
jako chyba najwieksze zagrozenie!%, ale takze utraty bogactwa, rozdwojenia, niezgo-
dy w spoteczenstwie!?®. Autor w ostrych stowach potepia takie zachowanie jako zdra-
de muzutmanéw i islamu. Zdobyta ziemia miala zatem szczeg6lng warto$¢ dla gazich.
Ten rys dziela Bahsi’ego mozna skorelowaé z poczuciem warto$ci zdobytej ziemi
propagowanym przez Enver1’ego.

Elementem $§wiadczacym o wadze procesu tworzenia powigzan migdzy centrum
a pograniczem w ramach centralizacji i zmiany roli wladcy z pierwszego sposrod
rownych na suwerena!% jest propagowanie postuszefistwa padyszachowi!?” — ele-
ment, ktory nie jest tak mocno uwypuklony w dziele Ahmedi’ego, co jednak jest zro-
zumiale: Ahmedi pisat dla wladcy!%®, a Bahsi dla szerszego grona odbiorcow.

Rady, ktore daje Bahsi, nie dotycza tylko gazich, ale takze udziela ich poniekad
padyszachowi. Padyszach powinien sprawiedliwie sprawowaé rzady wobec woj-
ska!'®. Musi takze prowadzi¢ dzihad i zaprowadzaé sprawiedliwo$¢!!0. Z drugiej
za$ stronu wojsko nie powinno si¢ przeciw padyszachowi buntowac¢, bo to on pro-
wadzi gaze''!. Dzieki padyszachowi jest spokdj wewnetrzny, jest zapewniony po-
rzadek w panstwie. Padyszach jest cieniem Boga na ziemi, a posluszefistwo wo-
bec padyszacha jest cnota, ktéra moze zawazy¢ na niebie gaziego!'?. W tym samym
miejscu mozna znalez¢ takze odwotanie do stuzby panstwu. Stuzba, ktorej si¢ nie
uczynito, nie zostanie przez to panstwo dostrzezona — konstatacja przyziemna, pro-
sta, ale istotnall3.

103 Tbidem, 7v.
Kiifr eviniifi yikagor biinyadini / Durmadin 6ldiiregor horyadini
Ta kim arta din i islam sevketi / Zahir ola ehl-i diniifi devleti
104 Thidem, 8r.
Ucuii ehli ki ideler terk-i cihad / Gayride ii anda olur ok fesad
Sol giine ki anui ‘azabi ‘am ola / Ol glinehden nigeler bed nam ola
Ulu gici climlesi andan dede / Kim ola kimi diyarin terk ide

105 Thidem, 9r.

196 Na zmiane tego paradygmatu za panowania Mehmeda II zwrécit uwage A. Nuri Yurdusev;
A. N. Yurdusev, op. cit., s. 198.

197 Tarih-i Ya ‘kiib Pasa, 43r, 83r.

108 Zmiana, ktéra zaszta w pozycjonowaniu sie padyszacha w stosunku do pogranicznych gazich,
sprawila, ze o ile w epoce przedimperialnej walka na pograniczu opierata si¢ na idei towarzyszy broni
(jednym z nich byt wladca), o tyle w epoce imperialnej, za panowania Mehmeda 11, coraz bardziej dgzono
do ustawienia suttana ponad gazimi, ktorzy stali si¢ jego poddanymi. A. N. Yurdusev, op. cit., s. 198.

199 Tarih-i Ya ‘kith Pasa, Sr—v.

110 Thidem, 55v.

1 Thidem, Sr—6r, 83r—v.

12 Thidem, 43r.

Padisahufi emrini tutan kisi / Padisah olur anuf ahir isi
Ibidem.
Cekmeyen zahmet yetismez rahata / itmeyen hizmet irismez devlete

1

w
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Tarih-i Ya ‘kib Pasa jako dzieto wielowatkowe, zawiera pewne elementy pogra-
nicznych eposow bohaterskich, takie jak wyeksponowanie postaci dowodcy, san-
dzakbeja Bos$ni, Ya‘kiiba Paszy. Nie jest on jednak bohaterem podobnym do Hace
Omera z dzieta Enveri’ego. Jest pokazany w utworze jako mistyk — wzor do nasla-
dowania w aspekcie duchowosci i panowania nad rzadzami. To czyni go §wietnym
wojownikiem i postacig goérujaca nad innymi protagonistami opowiesci!'.

Bardzo ,,pogranicznym” w swym charakterze obrazem jest uczta po bitwie,
gdzie gazi $wietuja w namiocie Ya‘kiiba Paszy w obecnosci pojmanych banow,
m.in. Imré Derencsényi’ego. Wywigzuje si¢ rozmowa, jest wiele pytan ze strony
gazich o to, co si¢ wydarzyto chwile wezednie np. czy rzeczywiscie chrzescijanie
nie mieli $wiadomosci zblizania si¢ Turkow!!S. Ta scena wywoluje wrazenie pew-
nej bliskos$ci i zaciekawienia drugg strong, tak charakterystycznego dla tradycji po-
granicznych eposow.

WNIOSKI

Wsréd przeanalizowanych czterech utworéw znajduja si¢ teksty w sposéb prze-
krojowy obejmujace caty XV w. Poemat Ahmedi’ego pochodzi z pierwszej dekady
tego stulecia, utwor Enveri’ego powstat nieco ponad dekad¢ po zdobyciu Konstan-
tynopola, za$ dzieta Kemala i BahsT’ego reprezentuja ostatnig dekade XV w. uka-
zujgc dwa etapy w funkcjonowaniu panstwa osmanskiego: epoke przedimperial-
ng i epoke imperialng (t¢ ostatnig z punktu widzenia ztotego wieku historiografii).
Mimo to wykazujg one wiele cech wspolnych. Wszystkie wpisujg si¢ w Owczesny
trend literacki nakazujacy uczynienie z toposu gazy waznego elementu dziela lite-
rackiego. Laczy on w nich rézne punkty widzenia. Ten element tworzenia powia-
zah —nie tyle po dwdch stronach granicy, ile wewnatrz — najmocniej przebija z dzie-
ta Bahst’ego, ktory kieruje swoje rymy zaréwno do sultana jak i do pogranicznego
gaziego; do cztowieka zainteresowanego wzbogaceniem sig, jak i do tego, ktorego
motywacja byta religijna. Potwierdza to ustalenia poczynione wcze$niej w literatu-
rze osmanistycznej, zgodnie z ktorymi gaza nie byta domeng jednej grupy spotecz-
nej, lecz laczyla rézne grupy i byta pojeciem ksztattowanym w zaleznosci od ich
sposobu myslenia i celu.

Poeci mocno powigzani z tradycjami grupy spotecznej ‘ulama’, tj. Ahmedi
i Bahsi, nawotuja do eksterminacji niewiernych, wymagaja odcigcia si¢ od kon-
taktow z nimi i wspolnego funkcjonowania, zachecajg do ciggltego prowadzenia
walki, co uwazaja za przejaw zdrowia spolecznego. W ten sposéb buduja kulture
pogranicza bedaca w kontrze do kultury klasycznej pozbawiajac ja elementu ,,spo-
tkania z innym”. Wpisujg si¢ tym samym w nurt starajacy si¢ narzuci¢ wigkszg

114 Thidem, 50v—51v, 54r, 82r—v, 96v—98r, 115r.
115 Thidem, 114r—v.
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kontrole nad funkcjonowaniem gazich. Ponadto dbajg o naptyw nowych chetnych
do walki, co dla wladzy moglo by¢ korzystne. Zachety wzbogacenia sie¢, a przy
okazji zyskania niebieskich szczesliwosci po §mierci, sg §wiadectwem, ze motyw
materialny i duchowy funkcjonowaly obok siebie. Oczywiscie ten watek zahacza
0 nauczanie wiary i ksztaltowanie postaw moralnych, takich jak panowanie nad
zadzami, zwlaszcza chciwos$cig (naturalng w tym §rodowisku), nauczanie postaw
religijnych i ascetycznych, a takze przypominanie o aspekcie eschatologicznym.
Trzeba takze zwrdci¢ uwage na bardzo silny imperatyw moralny, na ktory wskazu-
je Ahmedt: gaza jest wolg Boga i sposobem post¢gpowania przodkow, ktdrego kon-
tynuacja jest okazaniem im szacunku. Poemat Bahs1i’ego, Tarih-i Ya ‘kiib Pasa, jest
szczeg6lnie wartoSciowy ze wzgledu na to, ze z bardzo bliskiej perspektywy po-
kazuje kulture gazich.

Kemal wykorzystujac topos gazy pokazuje punkt widzenia centrum, a konkret-
niej patacu, ktory realizuje cele dynastyczne. Jest wérod nich kult panstwa i jego in-
stytucji, co wida¢ w podkreslaniu przywodztwa wiadcy oraz rozszerzania panstwa
poprzez podbdj. Istotne jest takze wskazanie, ze za rajdami gazich kryje si¢ moty-
wacja zwigzana ze sprowadzaniem niewolnikow i tupami, ktora istnieje obok silnie
promowanych motywacji religijnych.

Nie sposob nie zgodzi¢ si¢ jednak, ze tupy byly gtownym celem wojownikow
wyruszajacych do walki. Dopdki w oficjalnej historiografii radzono sobie z masko-
waniem tej postawy, nie stanowito to problemu. Tarih-i Ya ‘kith Pasa Bahsi’ego jest
jednak §wiadectwem typowego dla okresu imperialnego powszechnego nastawienia
na wzbogacenie, ktore wymagato reakcji ze strony uczonych muzutmanskich. Ude-
rza to bardzo mocno w teori¢ Witteka i pokazuje jak dobrze osmanska propaganda
potrafita kamuflowac rzeczywiste intencje w ramach oficjalnej retoryki.

Bardzo zwigzany z tradycjami pogranicza siggajacymi pierwszego stulecia pod-
bojow islamskich jest Enveri. Niewatpliwie jest pod wplywem kultury znanej z dziet
prozatorskich zwigzanych z pograniczem, takich jak Anonimowe Kroniki Osman-
skie. Jego dzieto jest silnie osadzone w szerszej tradycji eposoOw pogranicznych. Lu-
dzie pogranicza s3 w nim bohaterami, jak Hace Omer; sg ofiarami, jak Baltabegoglu
Ilyas Bej. S tez bardzo chetni do prowadzenia gazy, ale maja poczucie odrzuce-
nia, pewnego pokrzywdzenia ze strony centrum, ktére powinno przewodzi¢ walce.
Tekst Diistiirname jest takze Swiadectwem przenikania si¢ kultur. Istotnym elemen-
tem sposobu myslenia EnverT’ego, ktory do tej pory, jak si¢ wydaje, nie byt obecny
w literaturze, jest przywigzanie do zdobytej w wyniku gazy ziemi. Staje si¢ ona o0so-
bista ojczyzna, a nie tylko kolejnym terytorium dodanym do domeny islamu. Ojczy-
zna ta wymaga obrony i trzeba robi¢ wszystko, by nie zostata utracona — ten sposob
postrzegania zdobytego terytorium Envert dzieli z poetg BahsT'm.
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